
 8BRUNO SE ESTA ESCONDIENDO.

SANTA IS COMING
J. Nelson/H. Marín

SANTA IS COMING IN THE NIGHT.
I´M WAITING FOR HIM, 
BEHIND THE CHAIR I’M HIDING . 
I WANT TO SEE HIM,
HIM AND HIS EIGHT REINDEER.

MOM (DAD) SAYS 
I HAVE TO GO TO BED,
I WANT TO SEE SANTA 
AND HIS SLED.

OH NO! 
I FELL ASLEEP
BUT HE WAS HERE!
LOOK AT THE PRESENTS,
LOOK AT THE PRESENTS,
LOOK AT THE PRESENTS
THAT HE BROUGHT TODAY.
ALL THE PRESENTS
ARE FOR ME!
YES, YES, YES...!

SANTA ESTÁ POR LLEGAR
J. Nelson/H. Marín

SANTA EN LA NOCHE LLEGARÁ.
LO ESTOY ESPERANDO, 
ATRÁS DE LA SILLA ESTOY ESCONDIDO.
QUIERO VERLO,
A EL Y A SUS OCHO RENOS.

DICE MAMÁ (PAPÁ)
A LA CAMA DEBO IR.
YO QUIERO VER A SANTA 
EN SU TRINEO.

¡OH NO! 
DORMIDO QUEDÉ
!PERO ESTUVO AQUÍ¡
VE LOS REGALOS,
VE LOS REGALOS,
VE LOS REGALOS
QUE TRAJO HOY.
TODOS LOS REGALOS
SON PARA MI!
¡SI, SI, SI...!

7 LOS NIÑOS CON EL MUÑECO DE NIEVE.

SNOWBALLS
J. Nelson/H. Marín
IMAGINE THAT IT’S COLD
AND ON THE GROUND THERE´S SNOW.
WE’LL DRESS WARMLY, 
THERE WILL BE A WINTER WIND.

WE’LL MAKE SNOWBALLS,
IN A HIDING PLACE,
WITH THE SNOWBALLS
WE’RE GOING TO PLAY.
A SNOWMAN WITH A HAT
WE HAVE TO MAKE.
THE SCARF GOES ON HIS NECK,
THE CARROT FOR HIS NOSE.

THIS SNOWMAN SAYS TO YOU
MERRY CHRISTMAS!

BOLAS DE NIEVE
J. Nelson/H. Marín
IMAGINA QUE HACE FRÍO
EN EL PISO NIEVE HAY.
ABRIGADOS VESTIREMOS
INVERNAL VIENTO HARÁ.

HAREMOS BOLAS DE NIEVE,
ESCONDIDOS EN UN LUGAR,
CON LAS BOLAS DE NIEVE 
VAMOS A JUGAR.
UN MUÑECO CON SOMBRERO 
DE NIEVE HAY QUE HACER.
LA BUFANDA VA EN EL CUELLO
LA ZANAHORIA DE NARÍZ.

ESTE MUÑECO DICE A USTEDES
¡FELÍZ NAVIDAD!


